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Rectina na Masarykové a Karlové univerzité
Mezinarodni soutéZ prekladi z novorectiny 2011
NicoLE VOTAVOVA SUMELIDISOVA (1ExT)

Zacatkem jarntho semestru 2011 se studenti oboru Novorecky jazyk a literatura FF MU
Brno zicastnili 12. mezindrodni soutéze prekladi z novoreétiny, kterou vyhlésily stavy

novoreckijch studit Sofijské a Nové bulharské univerzity ve spoluprdci se Spolecnosti
prekladatelii Bulharska. Soutéz probéhla na dvou turovnich, bakaldrské a magisterské,
a studenti méli moznost si k prekladu vybrat bdsen, nebo prézu, pripadné prelozit oba texty
své irovné. Pro bakaldrsky cyklus byly k prekladu vybrany texty souc¢asnych reckych autort:
béasnitky Kateriny Angelaki-Ruk a prozaika Dimitrise Nollase. Studenti magisterského cyklu
méli nelehky kol prelozit uryvek z dila reckého romantického bdsnika Dionysia Solomose,
nebo ukdzku z prézy z 50. let od Nikose Kavvadiase. Prvni misto za bakaldrsky cyklus ziskal
prreklad basné To ra&ioe voyreowd (K. Angelaki-Ruk) Jany Zetikové a z magisterského cyklu
byl jako nejlepsi vybrdn preklad prézy Baodie (N. Kavvadias) Hany Coufalové.

AwdékaTos porTnTIKSS SrxPadkavikos Siaxywviopos 2011
NicoLE VOTAVOVA SUMELIDISOVA (KEIMENO)

It apyée tov Jepwvod eEaprpouv 2011 ov gortntée tov xAddov NeoesAAmviry) YAWGGo
xrar Aoyoteyvia g DX tov Iavemistyuion Mdsapux ote Mmpve wipay pépog
oto  12°  Guafodnovind  Slywviopd  pPETUQEaGnS  amd  To  eAAUIXE  SLopyavwp.Evo
ané to Neoednynd Tujue vov Hevemoernuiov wng Zdguag «Apog Kijung g
Ayoidagr, to Tunue Neoeldawixcry Zmovdwy tov Néov Bovlyagixod Ilavemornuiov ce

auvepyastio e Ty Erawpeio Metagpoactcv tng Boviyagiag. O Stoaymviep.og Tpaypotomotdnue
oe 800 emi{medo: Yo TPOTTUYLARG KoL PETATTUYLAXG KOUAO %Ol OL QOLTNTEG PTOPOdGOY VoL
emthéEouy eloypapia 1 moinem. Ot TpoTTuytanol QottnTés asyordnuay e PETAPpaaT Epywy
abyypovwy EXvov suyypawéwy: tne ot tptag Katepivag Ayyeidun-Povx nat tov teloypdpou
Anprtpn NoAAa, v ot oltntég Tou petamtuytaxod xoxiou petéppaloy Tompa tou Atovdalov
Zohwwod xat améoTaspo awbd to nelpwevo tov Nivov KafBBadio. BpafBebtnne v petappdon tov
motnp.otog To Takide voyreows (K. Ayyehdnn-Poux) amé tny Jana Zetikova not v petdppascy
amosTaspotos Tov neloypaghuatos Bigowe (Ninog KafBasdiog) and tny Hana Coufalovd.
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Karegive Ayyelaxn-Povx,
Tagiow voyreowd
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oav 6° éva epraraledeiuuévo 6miTe.
Kamvol 6to fovvi-

orépropar: «Oa naive To Grovmidie»
wee ek vy el wie varoic
payLeeag we xxdovg.
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Eyew non pive

P aUT6 1 TOAYURTINOTY T
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Aexédeg opoogucg

670 GLOTHAG wadgo

%L 0L wavadeg 6TIS PEPUOES

yati povaiovy T660 poLyTd

00g TC TTCLLOLCL TOVG

oTaw n avtd paipovdifovy

70 ATELYO

xau Osv E€govy axoun

oV T vepa elvan uéca

7 e am’ T wrgd Tovg cruaTa.
IIéet %1 0 unyovicuog

e pdoodg

aVT6 oV AelmelL T

da wov Aelmer yeipdrega

oo wéldov

xaw do Aéperan §on).

A6 1 cuALOYY
0 dolaufog g 6Tadegns anmleiag
(1978)

Katerina Angelaki-Ruk,
Nocni cesta

Znovu vehdzim do snu

jak do opusténého domu.
Kour na hordch.

Napadne me: ,Asi pdli odpadky.
Ale zase je zde ta predstava
chijse carodéjky.

To, co se déje,

se Jig stalo —

a skutecnost se proto

miige menit...

Nocni cesta —

jako bychom se vyhyjbali ostrovivm,
skvrndm krdsy,

v mlcenlivé temnoté.

A matky na mostech

proc kFict tak strasné

na své déti,

kdyz i ony se opici

po nekonecnu

a pritom jeste nevt,

jestli je voda wonity

nebo kolem jejich malijch tél.
Plyne i kolobéh

chdtrdni...

To, co mi chybi nyni

mi bude chybét jesté vic —

v budoucnu

a bude to Zivot.

Ze sbirky Pokorent postupné ztrdty (1978)

Prelozila Jana Zetikovd — bakaldrsky
cyklus — 1. misto
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N. Kaffadiag, Bdgdie (amicnacuc)

No Eumvdg xat v Bpionesat 6" évav témo yioo Tpoty wopd. Tpifec ta pdtia, udbuntva
nat wovpoowéva. Biémeg dapmd. Avdpomor mod Sev toug wavtdatnres. Toug ayamdg.
NropaBepilesar nat yivesar patso pe sadtouvg. Pedyetc. Tovg Jupdoat dtay peivetg Yo Alyo
6T0 OTiTL Gou, TNV Bpa ToL TEQTELS var xotpumIels. H Sopnom akilet povdya dtav Eépetg mng
Yo wvAoetg oo navodpyto Takidt. H yepdtepy dpwnon, v peyardtepn anehmioio, eival vo
(QOLVTAPELS GTOV TOTO GOV Xt Vo LELg (e TLS VaUyTGELS.

Yrdpyouy e pro yotdiny) exndneio ndtt otasidia mod cov T’ avarwodoyuploets, Yo Setg
GUOALGWEVES TopaaTdaELS atay pég. Tleptasdtepo xt amd neiveg wobd Bploxovial oe TéTpLvoug
vaole ottg Ivdiec. O avvopog teyvitne éyet SovAédet yia to %épt tou. Eiye amoxdyet va
SouAebeL YL Toug dARouE, Yta TNV Tty Yo e 18éec. Aev to nape yio va waiket. Ma yio
voo utoypadet. Aev vTtdpyel TiTota aTov roGpo Tov vo un yivetat. To mo anidavo, to To
TpopayTire. PTAvEL XATOLOC Vo TO GUEQTEL.

Tov xahdtepo naé ot Cov) pov tov M ot Mona. To xedbtepo tadt ato Colombo. Otav
Chyenoa tpito wdmeiho tov Ivdod Tob aepBiptle, Jopwae. «Béhets Aoty vor ydoetg 6,1t #EpSLoedsy
pov 'me. O yelpdtepog nopés Tob TYa TOTE GTY) PLaver P.ov NTa ayopasp.évos amd ) Moxa. To
YELPOTEPO TadL TTob arybpasca ftay ato Colombo. Ao ta (Bo paryalid wob eiya met.

O Coypagog Ietpidng, évac mpoopuyas améd ) Pwoio wou yudile mamodtoe oty
Apametowva. Zoypdptle To xacéhl ToL AL EAEYE TWE TO “XAVE PE TOY TPOTO TOL TOL YoV
Siddket oo Ilohuteyveio e Méoyac. Mo pinph hadotéumepa. latopodae éva atpatabyapto
ne Aiyeg etée, Suo npepudlia — to éva pe @OTpo — évar xoppdtt Popl padpo nat ndt
nourobTota Simha. To Yépa Aray daho. "Hrav 1) Adp.mo pe to owacpévo yuahl. Ae ywpodoe
vo. pel ato terdpo. ‘Epeve npepacpévy atov tolyo nat eotile Aotd to TpamélL.

Ov vabteg eivar axpofdtes. Pophve Jahaootés @opues 1 youl EeBappévec, yropdres
ULAPES NOUARIBES UOANLVES, TTPAGLVES, padpeg, domtpes. Mmopoldve v’ aveBobve oty %opey
Tou xoTapTod amd éva anowl, ywpic v\ anovprdve ta TSl Toug Tovdevd. Mmwopody vo
%poTY00V YL PLol GTLYWY) UPEUAGULEVOL Ot Tar SOVTLAL, VO TTEPTATNGOLVE TAVW & évay 1430
TEVTWWEYOD XL ATt HATW TOLG Yo xuAdet To pépa. To yépta Toug eivar yopdto anuddto ato
YTUTAROTA, payrOpoto. e xamotovg Aeinet Sdytuio. To 'paye wonapds, cuppatocrovo,
Bivtot. Amépetve yduw Leatéd yia Alyo. H ydta to phpiae ut épuye. O andiog tov napafiod
To Yvoptoe xat to “yhewpe. To adpwae to tloBevo wall we T’ dila oxovmidia.

N. KafBasiag, Bdodia, Exdéaetg Aypa, 2009 (anbéonasya)
Nikos Kavvadias, Sména (viryvek)
Predstav si, Ze se probudi§ a poprvé se octne§ na néjakém misté. ProtirdS si c¢ervené

a unavené o¢i. Vidi§ rozmazané. Lidi, které sis nikdy ani nepredstavil. Miluje§ je. Zaplétas
se s nimi a jste pevné svdzani. Odchdzis. Vzpomenes si na né, kdyz budes na chvilku doma,
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v tom momenté, kdy padds do postele. Za zapamatovani stoji jen, kdyz vis§, Ze se vydas
na novou cestu. Utdpét se na svém misté a zit se vzpominkami je pro tebe tim nejhorsim
odcizenim, nejvétsi beznadéji.

V jednom gotickém kostele jsou lavice, kdyz je prevratis, uvidi§ tam vytesané obscénni
vyjevy. Horsf nez ty v kamennych chrdmech v Indii. Neznamy umélec pracoval pro své
potéseni. Vycerpalo ho pracovat pro jiné, pro viru, pro velké myslenky. Neudélal je, aby
se odreagoval, ale jako svilij podpis. Na svété neexistuje nic, co by se nemohlo stdt. I to
nejméné pravdépodobné, to nejdésivéjsi. Staci, aby si to nékdo vzal do hlavy.

Nejlepsi kafe ve svém zivoté jsem pil v Moka. Nejlepsi ¢aj v Kolombu. Kdy7 jsem pozddal
Inda, ktery mé obsluhoval, o teti pohdrek, rozzlobil se. ,Chces pfijit o to, co jsi ziskal?“,
ekl mi. Nejhorsi kafe, které jsem kdy prinesl své matce, bylo koupené v Moka. Nejhorsi ¢aj
jsem si koupil v Kolombu. Ve stejnych podnicich, kde jsem je pil.

Mali¥ Petridis, uprchlik z Ruska, lestil boty v Drapetsoné. Pomaloval sviij kufrik a rikal,
7e to udélal technikou, kterou ho naudcili na Polytechnice v Moskvé. Drobnd olejomalba.
Zmézortiovala balici papir s nékolika olivami, dvé cibule — jedna kli¢ila, kus ¢erného chleba
a vedle par pecek. Téma ale bylo jiné. Lampa s rozbitym cylindrem. Nevesla se na kuf¥ik.
Zustala povésend na zdi a Sikmo osvétlovala stil.

Ndmornici jsou akrobati. Nosi montérky modré nebo obarvené na khaki odstin, plné
malych ¢ervenych, zelenych, ¢ernych a bilych tecek. Umi vylézt na vrcholek stézné po
lané, aniz by se kdekoli opirali nohama. DokédZou se na chvilku udrzet, kdyz visi jen za
zuby, nebo se projit po napnutém lané a pod nimi tece voda. Maji ruce plné stop po randch
a skripnutich. Nékterym chybi prst. Usekla jim ho kladka, drdténé lano nebo navijdk. Na
chvili zistal teply na zemi. Kocka si k nému pricichla a odesla. Lodni pes ho poznal a olizl.
Lodni délnik ho smetl spoleéné s ostatnimi odpadky.

N. Kavadias, Sména, Ekdosis Agra, 2009 (dryvek)
Prelozila Hana Coufalovd - magistersky cyklus — 1. misto

Glossa — fectina jako prostfedek
pro podporu jazykové rozmanitosti

DiTta VORECHOVSKA

Glossa - fectina jako prostiedek pro podporu jazykové rozmanitosti je mezindrodnf
projekt, kterého se uicastni sedm partnerskych zemi Evropské unie. Je pldnovan na t¥i roky
(2009-2012) a financovan Evropskou unii v rdmeci programu celozivotniho vzdélavéni.
Hlavnim cilem projektu je vytvoreni kompletniho e-learningového kurzu novorectiny
pro pokroéilé studenty na tirovni C1, C2. Za Ceskou republiku se ho tcastni brnénskd
Masarykova univerzita — Ustav klasickych studii.

79



